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See the notice on TED website

380625-2026 - Konkursas
Šveicarija – IT paslaugos: konsultavimas, programinės įrangos kūrimas, internetas ir 
aptarnavimo paslaugos – (24018) 609 Professional Services Public Cloud
OJ S 105/2026 03/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Bundesamt für Bauten und Logistik BBL
E. paštas: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: (24018) 609 Professional Services Public Cloud
Aprašymas: Mit der vorliegenden Ausschreibung werden fachlich spezialisierte, erfahrene und 
kompetente Zuschlagsempfänger gesucht, welche Professional Services für Public Cloud- wie 
auch Public/Hybrid Cloud-Solutions und Services in verschiedenen Ausprägungen anbieten 
können. Die gesuchten Professional Services für Public Cloud- und Public/Hybrid Cloud-
Solutions und Services müssen ein breites Spektrum abdecken. Dazu gehören die 
Themenbereiche: - Digitalisierung- und Cloud-Strategie-Beratung - Cloud-Adoption-Beratung 
inkl. Public/Hybrid Cloud - Adoption Framework und Public/Hybrid Cloud Well Architected 
Framework - Cloud-Foundation-Beratung - Cloud-Solution-Development und -Operation Diese 
Themenbereiche werden in mehreren Losen ausgeschrieben. Die anbieterspezifischen Lose 3 
- 7 orientieren sich an den Zuschlagsempfängern der WTO (20007) 608 Public Clouds Bund.
Procedūros identifikatorius: a5b63c32-7c7b-47a3-97bd-de0e8d7f3d7d
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: taip
Pagreitintos procedūros pagrindimas: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.
ch

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
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Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
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Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Sonstige Anforderungen Kreditvorbehalt: Vorbehalten bleiben die 
jährlichen Kreditanträge und -beschlüsse der zuständigen Organe des Bundes zu Voranschlag 
und Finanzplan. Der Auftraggeber behält sich vor, zugeschlagene Leistungen auch zugunsten 
weiterer Bedarfsstellen innerhalb der Bundesverwaltung erbringen zu lassen sowie, die als 
Optionen definierten Leistungen ganz, teilweise oder gar nicht zu beziehen.
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Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 8
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 8

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Digitalisierung und Cloud-Strategie
Aprašymas: Über das Los 1 können Verwaltungseinheiten Beratungsleitungen zum Thema 
Digitalisierung und Cloud-Strategie beziehen. Diese Leistungen sollen die 
Verwaltungseinheiten dabei unterstützen, eine Unternehmensstrategie zu entwickeln und die 
Ziele bezüglich Digitalisierung und Cloud festzulegen. Gesuchte Profile: 5 Profile 
Digitalisierung- und Cloud-Strategie-Beratung Kostendach: CHF 10 Mio.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In 
diesem Los werden 3 Zuschläge vergeben. Die Aufträge werden im Minitender-Verfahren 
vergeben.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 825 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Laufzeit des Rahmenvertrages beträgt 5 Jahre nach 
Vertragsunterzeichnung. Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer des 
vorliegenden Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: ZK01 – ZK07
Aprašymas: Anforderungskatalog
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: ZK08
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba, 
prancūzų kalba, italų kalba

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Finansinės garantijos aprašymas: Keine.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesamt für Bauten 
und Logistik BBL

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Cloud-Adoption
Aprašymas: Sind die strategischen Ziele bezüglich Digitalisierung und Cloud festgelegt, muss 
definiert werden, wie diese Ziele erreicht werden. Dazu können mittels dem Los 2 Leistungen 
für die Cloud-Adoption abgerufen werden. Im Rahmen der Cloud-Adoption soll passend für die 
Verwaltungseinheit ein Cloud Adoption Framework und ein auf den Vorgaben (Public/Hybrid 
Cloud Foundation, Landing Zones, etc.) aufbauendes Well-Architecture Framework für die 
weitere Umsetzung erstellt werden. Gesuchte Profile: 5 Cloud-Adoption-Beratung Kostendach: 
CHF 30 Mio.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
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Galimybių aprašymas: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In 
diesem Los werden 5 Zuschläge vergeben. Die Aufträge werden im Minitender-Verfahren 
vergeben.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 825 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Laufzeit des Rahmenvertrages beträgt 5 Jahre nach 
Vertragsunterzeichnung. Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer des 
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: ZK01 – ZK05
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Aprašymas: Anforderungskatalog
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: ZK06
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba, 
prancūzų kalba, italų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Finansinės garantijos aprašymas: Keine.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesamt für Bauten 
und Logistik BBL

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Cloud Solution-Development und –Operation AWS
Aprašymas: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 können konkrete Vorhaben und Projekte 
bezogen auf die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, 
Oracle Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und –
Operation wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-Lösung sichergestellt. Gesuchte Profile: • 5 
Profile Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect AWS • 5 Profile Public / Hybrid Cloud-Solution 
DevOps Specialist AWS Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In 
diesem Los werden 3 Zuschläge vergeben. Die Aufträge werden im Minitender-Verfahren 
vergeben.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 825 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Laufzeit des Rahmenvertrages beträgt 5 Jahre nach 
Vertragsunterzeichnung. Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer des 
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
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Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: ZK01 – ZK12
Aprašymas: Anforderungskatalog
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: ZK13
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba, 
prancūzų kalba, italų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Finansinės garantijos aprašymas: Keine.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesamt für Bauten 
und Logistik BBL

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Cloud Solution-Development und –Operation Microsoft Azure
Aprašymas: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 können konkrete Vorhaben und Projekte 
bezogen auf die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, 
Oracle Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und –
Operation wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-Lösung sichergestellt. Gesuchte Profile: • 5 
Profile Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect Microsoft Azure • 5 Profile Public / Hybrid 
Cloud-Solution DevOps Specialist Microsoft Azure Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In 
diesem Los werden 3 Zuschläge vergeben. Die Aufträge werden im Minitender-Verfahren 
vergeben.
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 825 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Laufzeit des Rahmenvertrages beträgt 5 Jahre nach 
Vertragsunterzeichnung. Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer des 
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: ZK01 – ZK15
Aprašymas: Anforderungskatalog
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
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Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: ZK16
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba, 
prancūzų kalba, italų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Finansinės garantijos aprašymas: Keine.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesamt für Bauten 
und Logistik BBL

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Cloud Solution-Development und –Operation Alibaba Cloud
Aprašymas: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 können konkrete Vorhaben und Projekte 
bezogen auf die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, 
Oracle Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und –
Operation wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-Lösung sichergestellt. Gesuchte Profile: • 5 
Profile Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect Alibaba Cloud • 5 Profile Public / Hybrid Cloud-
Solution DevOps Specialist Alibaba Cloud Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In 
diesem Los werden 3 Zuschläge vergeben. Die Aufträge werden im Minitender-Verfahren 
vergeben.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 825 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Laufzeit des Rahmenvertrages beträgt 5 Jahre nach 
Vertragsunterzeichnung. Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer des 
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
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Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: ZK01 – ZK11
Aprašymas: Anforderungskatalog
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: ZK12
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba, 
prancūzų kalba, italų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Finansinės garantijos aprašymas: Keine.

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9


380625-2026 Page 16/25

Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesamt für Bauten 
und Logistik BBL

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Cloud Solution-Development und –Operation Oracle Cloud
Aprašymas: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 können konkrete Vorhaben und Projekte 
bezogen auf die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, 
Oracle Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und –
Operation wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-Lösung sichergestellt. Gesuchte Profile: • 5 
Profile Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect Oracle Cloud • 5 Profile Public / Hybrid Cloud-
Solution DevOps Specialist Oracle Cloud Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In 
diesem Los werden 3 Zuschläge vergeben. Die Aufträge werden im Minitender-Verfahren 
vergeben.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
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Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 825 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Laufzeit des Rahmenvertrages beträgt 5 Jahre nach 
Vertragsunterzeichnung. Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer des 
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: ZK01 – ZK11
Aprašymas: Anforderungskatalog
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: ZK12
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Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba, 
prancūzų kalba, italų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Finansinės garantijos aprašymas: Keine.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesamt für Bauten 
und Logistik BBL

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Cloud Solution-Development und –Operation IBM Cloud
Aprašymas: Mit den Anbietern der Lose 3 - 7 können konkrete Vorhaben und Projekte 
bezogen auf die Public Cloud Provider der WTO 20007, AWS, Microsoft Azure, Alibaba Cloud, 
Oracle Cloud und IBM Cloud umgesetzt werden. Mittels Cloud Solution-Development und –
Operation wird der gesamte LifeCycle einer Cloud-Lösung sichergestellt. Gesuchte Profile: • 5 
Profile Public / Hybrid Cloud-Solution-Architect IBM Cloud • 5 Profile Public / Hybrid Cloud-
Solution DevOps Specialist IBM Cloud Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In 
diesem Los werden 3 Zuschläge vergeben. Die Aufträge werden im Minitender-Verfahren 
vergeben.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 825 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Laufzeit des Rahmenvertrages beträgt 5 Jahre nach 
Vertragsunterzeichnung. Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer des 
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: ZK01 – ZK10
Aprašymas: Anforderungskatalog
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: ZK11
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba, 
prancūzų kalba, italų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Finansinės garantijos aprašymas: Keine.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesamt für Bauten 
und Logistik BBL

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Cloud Plattform
Aprašymas: Das Los 8 unterstützt das Cloud Service Broker-Team bei übergreifenden 
Themen. Das Los 8 beinhaltet Leistungen, welche speziell das Cloud Service Broker-Team 
(CSB) bei der Erfüllung ihrer Aufgaben unterstützt. Dazu gehört die Erarbeitung und pflege 
einer Public Cloud Foundation oder die Definition verschiedener Landing Zones. Gesuchte 
Profile: • 5 Profile Cloud Plattform Architekt/Engineer • 1 Profil Cloud Plattform Organisation & 
FinOps-Spezialist Kostendach: CHF 15 Mio.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Alle Leistungen werden als optionale Leistungen ausgeschrieben. In 
diesem Los werden 3 Zuschläge vergeben. Die Aufträge werden im Minitender-Verfahren 
vergeben.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
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Papildoma informacija: Der Erbringungsort der Leistungen wird im jeweiligen Abruf bzw. 
Einzelvertrag geregelt. Auf Verlangen sind die Leistungen vor Ort zu erbringen, d. h. in den 
Räumen der Bundesverwaltung in der ganzen Schweiz, wenn ein Auftrag dies aus 
betrieblichen und kundenspezifischen Gründen erfordert. Soweit Dienstleistungen aus dem 
Ausland erbracht werden, dürfen diese aufgrund der aktuellen technischen 
Rahmenbedingungen nur in Ländern erfolgen, die im Anhang 1 der Datenschutzverordnung 
(DSV, SR 235.11) mit * (1 Stern) oder ** (2 Sterne) aufgeführt sind, da diese Länder bei der 
Bearbeitung von Personendaten ein angemessenes Datenschutzniveau gewährleisten, das 
mit demjenigen in der Schweiz vergleichbar ist.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 1 825 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Laufzeit des Rahmenvertrages beträgt 5 Jahre nach 
Vertragsunterzeichnung. Einzelverträge können maximal 3 Jahre über die Dauer des 
Rahmenvertrages hinaus vereinbart werden.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: ZK01 – ZK09
Aprašymas: Anforderungskatalog
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: ZK10
Aprašymas: Preis
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba, 
prancūzų kalba, italų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Finansinės garantijos aprašymas: Keine.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 02/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie peržiūros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhNWI2M2MzMi03YzdiLTQ3YTMtOTdiZC1kZTBlOGQ3ZjNkN2QiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9


380625-2026 Page 24/25

Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesamt für Bauten 
und Logistik BBL

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bundesamt für Bauten und Logistik BBL
Registracijos numeris: 7696ab72-239d-4dc4-bb37-b1a50a8e9ecf
Pašto adresas: Fellerstrasse 21
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3003
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Telefono numeris: +41584611340
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundesverwaltungsgericht
Registracijos numeris: BVGER
Pašto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pašto kodas: 9023
Šalies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info@bvger.admin.ch
Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CH001
Pašto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3003
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista

mailto:beschaffung.wto@bbl.admin.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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: 
4d8ec850-d37a-402f-9cbc-e75421f13666-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimų aprašymas: Neue Einreichefrist für Angebote: 02.07.2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 235944eb-bf28-41c8-9676-7e8882d0722a  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 02/06/2026 02:26:05 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba, prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 380625-2026
OL S numeris: 105/2026
Paskelbimo data: 03/06/2026
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